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1. Prievolé laikytis gairiy ir apie tai
pranesti

Siy gairiy statusas

1.

Siame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010% 16 straipsnj parengtos
gairés. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir
finansy jstaigos turi déti visas pastangas siekdamos laikytis Siy gairiy.

Gairése iSdéstoma EBI nuomoné dél tinkamos prieZitros praktikos Europos finansy priezitiros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip ES teisé turéty buati taikoma tam tikroje srityje.
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje apibréztos kompetentingos institucijos,
kurioms taikomos Sios gaireés, turéty jy laikytis ir atitinkamai jas jtraukti j savo praktika (pvz., i$
dalies pakeisti savo teisine sistemg arba priezZilros procesus), jskaitant tuos atvejus, kai gairés
visy pirma skiriamos jstaigoms.

Pranesimo reikalavimai

3.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ne véliau
kaip 11.04.2025 privalo EBI pranesti, ar laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, arba nurodyti
nesilaikymo priezastis. Jeigu kompetentingos institucijos iki Sio termino nepateikia jokio
pranesSimo, EBI laiko, kad kompetentingos institucijos gairiy nesilaiko. PraneSimai turi bati
siunéiami uzpildant EBI svetainéje pateikta forma su nuoroda ,,EBA/GL/2024/14“. PraneSimus
turi teikti asmenys, turintys reikiamus jgaliojimus pranesti apie gairiy laikymasi savo
kompetentingy institucijy vardu. Apie visus gairiy laikymosi pasikeitimus taip pat bdtina
pranesti EBI.

4. Pranesimai bus skelbiami EBI interneto svetainéje pagal 16 straipsnio 3 dalj.

12010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezidros institucija (Europos bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2. Dalykas, taikymo sritis ir sgvokos

Dalykas ir taikymo sritis

5. Siose gairése nustatoma vidaus politika, procediros ir kontrolés priemonés, kurias finansy
jstaigos, kurioms taikomas reguliavimas ir prieziGra pagal Direktyvg 2013/36/ES, Direktyva
(ES) 2015/2366 ir Direktyvg 2009/110/EB, turéty jgyvendinti pagal Direktyvos 2013/36/ES 74
straipsnio 1 dalj, Direktyvos (ES) 2015/2366 11 straipsnio 4 dalj ir Direktyvos 2009/110/EB 3
straipsnio 1 dalj, kad uZtikrinty veiksmingg Sajungos ir nacionaliniy ribojamyjy priemoniy
jgyvendinima.

Kam skirtos Sios gairés?

6. Sios gairés skirtos:

(i) kompetentingoms institucijoms, apibréztoms Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio
2 dalies i punkte nurodytuose teisés aktuose;

(ii) kompetentingoms institucijoms, apibréztoms Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalies  vi punkte, atsizvelgiant j Direktyva
(ES) 2015/2366 ir Direktyva 2009/110/EB;

(iii) finansy jstaigoms, kurioms taikomas reguliavimas ir priezitra pagal Direktyvg 2013/36/ES,
Direktyva (ES) 2015/2366 ir Direktyvg 2009/110/EB.

7. Kompetentingos institucijos, atsakingos uz finansy jstaigy priimty vidaus politikos, proceddry ir
kontrolés priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti Sajungos ir nacionaliniy ribojamyjy priemoniy
jgyvendinima, vertinimg pagal vidaus teisine sistemg, vertindamos tokig vidaus politika,
proceddras ir kontrolés priemones gali remtis Siomis gairémis.

Sgvokoslei  nenurodyta  kitaip, Direktyvoje = 2013/36/ES, Direktyvoje = 2013/36/ES,
Direktyvoje 2015/2366 ir Direktyvoje (ES)2009/110/EB vartojamos ir apibréitos sgvokos Siose
gairése turi tokig pat reikime. Siose gairése taip pat vartojamos $ios sgvokos:

Sgjungos ribojamosios priemonés, kaip apibrézta
Direktyvos (ES) 2024/12262 straipsnio 1 punkte, ir

Ribojamosios priemonés nacionalinés ribojamosios priemonés, kurias valstybés
narés priémeé laikydamosi nacionalinés teisinés tvarkos
(kiek jos taikomos finansy jstaigoms).
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3. Jgyvendinimas

Taikymo data

8. Sios gairés taikomos nuo 2025 m. gruodzio 30 d.
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4. Gaires del vidaus politikos, procedury
ir kontrolés priemoniy, kuriomis siekiama
uztikrinti ~ Sgjungos ir  nacionaliniy
ribojamuyjy priemoniy jgyvendinima

Bendrosios nuostatos

Finansy jstaigos turéty nustatyti ir jvertinti, kurios jy veiklos sritys yra ypac pazeidZziamos arba
kurioms taikomos ribojamosios priemonés ir kuriose tos ribojamosios priemonés daznai
apeinamos. Tuo remdamosi jos turéty nustatyti, jgyvendinti ir nuolat atnaujinti politika,
procediras ir kontrolés priemones, kurios uztikrinty, kad bdty veiksmingai laikomasi
ribojamuyjy priemoniy taikymo tvarkos.

Si politika, procediiros ir kontrolés priemonés turéty bati veiksmingos ir proporcingos finansy
jstaigos dydziui, pobldziui ir kompleksiskumui bei ribojamyjy priemoniy poveikiui.

4.1 Valdymo sistema ir valdymo organo vaidmuo

3.

Finansy jstaigos turéty jdiegti valdymo sistemg, kuri uZztikrinty, kad ribojamyjy priemoniy
jigyvendinimo politika, proceduros ir kontrolés priemonés buty tinkamos ir veiksmingai
jgyvendinamos.

Finansy jstaigos valdymo organas turéty biti atsakingas uz finansy jstaigos ribojamyjy
priemoniy laikymosi strategijos patvirtinimg ir uz jos jgyvendinimo priezilrg taikant politika,
proceddras ir kontrolés priemones, bitinas ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimui uztikrinti. Visi
valdymo organo nariai turéty Zinoti apie ribojamuyjy priemoniy poveikj finansy jstaigai, ir apie
jos pazeidZiamumg apeinant ribojamasias priemones.

Jei finansy jstaigos veiklai vadovauja vienas asmuo, Sis asmuo gali paskirti aukStesnio rango
vadova valdymo organo funkcijai vykdyti, kaip nurodyta 4 punkte.

Jeigu finansy jstaiga yra grupés patronuojanéioji jmoné, kaip apibréZta Direktyvos 2013/34/ES?
2 straipsnio 9 ir 11 dalyse, patronuojanciosios jmonés valdymo organas turi uztikrinti, kad
kiekvienas valdymo organas, veiklos sritis ir vidaus padalinys, jskaitant kiekvieng grupés
patronuojamuyjy jmoniy vidaus kontrolés funkcinj padalinj, turéty reikiamg informacijg, kad

22013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy
ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i$ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB

15



European

e b a Banking
Authority

galéty laikytis ribojamyjy priemoniy. Galutiné atsakomybé uz ribojamuyjy priemoniy laikymasi
tenka kiekvienam grupés subjektui.

Jeigu finansy jstaiga yra grupés patronuojancioji jmoné, patronuojanciosios jmonés valdymo
organas turéty uztikrinti, kad grupés patronuojamosios jmonés koordinuotai ir remdamosi
bendra metodika, atspindinéia grupés ypatumus, pacios vykdyty ribojamyjy priemoniy
poveikio vertinima, kaip numatyta 4.2 skirsnyje.

4.1.1 Prieziuros funkcijg vykdancio valdymo organo vaidmuo

Priezitros funkcijg vykdantis valdymo organas turéty bati atsakingas uZz vidaus kontrolés
priemoniy ir valdymo sistemos, kurig finansy jstaiga jdiegé siekdama laikytis ribojamuyjy
priemoniy, kad uztikrinty jos veiksminguma, priezilirg ir stebéseng pagal 4.3 skirsnj.

Be Gairése EBA/GL/2021/05 3 iddéstyty nuostaty, finansy jstaigos valdymo organas,
vykdydamas priezilros funkcijg, turéty:

a. bati informuotas apie naujausio ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimo rezultatus,
kaip numatyta 4.2 skirsnyje;

b. vykdydamas vidaus kontrole, priziréti ir stebéti, kokiu mastu ribojamyjy priemoniy
politika ir proceddros yra tinkamos ir veiksmingos pagal 4.3 skirsnj, atsizvelgiant j
ribojamyjy priemoniy poveikj ir j finansy jstaigai kylanc¢ig ribojamyjy priemoniy
apéjimo rizikg, ir imtis reikiamy veiksmy uZztikrinti, kad prireikus bdty taikomos
taisomosios priemonés;

c. bent karta per metus jvertinti ribojamyjy priemoniy laikymosi, jskaitant vidaus
politikos, procedury ir kontrolés priemoniy, veiksminguma, jskaitant ribojamuyjy
priemoniy laikymuisi skirty Zzmogiskyjy ir techniniy istekliy tinkamuma.

10. Jei finansy jstaiga yra grupés patronuojancioji jmoné, tos patronuojanciosios jmonés valdymo

organas taip pat turéty atlikti visas 9 punkte nurodytas uzduotis grupés lygmeniu. Galutiné
atsakomybeé uz ribojamuyjy priemoniy laikymasi tenka kiekvienam grupés subjektui.

4.1.2 Valdymo funkcijg vykdancio valdymo organo vaidmuo

11. Be Gairése EBA/GL/2021/05 isdéstyty nuostaty, finansy jstaigos valdymo organas, vykdydamas

valdymo funkcijg, turéty:

a. uztikrinti, kad jis bity informuotas apie naujausio ribojamyjy priemoniy poveikio
vertinimo rezultatus, kaip numatyta 4.2 skirsnyje;

b. patvirtinti tinkamg rizikos valdymo sistemg ir vidaus kontrolés sistemg, kuri baty
pakankamai atsieta nuo jo kontroliuojamos verslo veiklos;

c. tvirtinti politikg, proceddras ir kontrolés priemones, kurios bity proporcingos finansy
jstaigos ribojamuyjy priemoniy poveikiui ir deramai uztikrinty, kad finansy jstaiga
laikytysi ribojamuyjy priemoniy;

3 Gairés EBA/GL/2021/05 dél vidaus valdymo pagal Direktyva 2013/36/ES.
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d. uztikrinti veiksmingg finansy jstaigos procediry, skirty ribojamuyjy priemoniy
laikymuisi, jgyvendinimag;

e. jdiegti organizacine ir veiklos struktidrg, bating siekiant veiksmingai laikytis valdymo
organo priimtos ribojamuyjy priemoniy strategijos;

f. uztikrinti, kad Zmogiskieji ir techniniai istekliai, skiriami ribojamyjy priemoniy
laikymuisi uztikrinti, baty tinkami ir atitikty ribojamyjy priemoniy poveikj institucijoms;

g. kai ribojamuyjy priemoniy laikymosi funkcijos perduodamos iSorés subjektams,
uztikrinti, kad tai baty padaryta laikantis Gairiy EBA/*GL/2019/02, ir i$ paslaugy teikéjo
gauti reguliarias ataskaitas apie sistemos veiksminguma, kuriose pateiktg informacijg
perduoty valdymo organui.

Kai finansy jstaiga yra grupés patronuojancioji jmoné, tos patronuojanciosios jmonés valdymo
organas turéty uztikrinti, kad visos 11 punkte nurodytos uZduotys taip pat bty vykdomos
patronuojamuyjy jmoniy lygmeniu ir kad nustatyta politika ir procediros buaty suderintos su
grupés proceduromis ir politika tiek, kiek tai leidZiama pagal taikyting nacionaline teise.

4.1.3 Aukstesnio rango darbuotojo, atsakingo uz ribojamyjy priemoniy laikymasi,
vaidmuo

4.1.3.1 AukStesnio rango darbuotojo skyrimas

Finansy jstaigos turéty paskirti aukstesnio rango darbuotojg, atsakingg uz 19-21 punktuose
nustatyty funkcijy ir uZzduociy vykdyma. Valdymo organas turéty uztikrinti, kad aukstesnio
rango darbuotojas turéty Ziniy apie ribojamasias priemones ir jas iSmanyty, kiek tai batina
veiksmingai vykdyti funkcijas.

Valdymo organas Sias pareigas gali pavesti eiti aukstesnio rango darbuotojui, kuris finansy
jstaigoje jau vykdo kitas pareigas ar funkcijas (pvz., Kovos su pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo (toliau - KPP / KTF) atitikties uZtikrinimo pareigtnui arba vyriausiajam atitikties
uztikrinimo pareigtnui), jeigu:

a. toks sprendimas pagrjstas jvertinus finansy jstaigos dydj ir kompleksiSkumg bei
ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimo rezultatus;

b. tai netrukdo Siam aukStesnio rango darbuotojui gebéjimui veiksmingai vykdyti pareigas
ar funkcijas; ir

c. del tokiy daugybiniy funkcijy nekyla jokiy interesy konflikty, pavyzdZiui, Sio darbuotojo
vykdomuy veiklos ir kontrolés uzduociy nesuderinamumo.

Valdymo organas turéty leisti aukStesnio rango darbuotojui perduoti ir deleguoti 19-21
punktuose nurodytas uZduotis kitiems Sio darbuotojo vadovaujamiems ir priZiGrimiems
darbuotojams, su salyga, kad galutiné atsakomybé uz veiksmingg ty uzduociy vykdyma teks
aukstesnio rango darbuotojui.

4 Gairés EBA/GL/2019/02 dél uZsakomuyjy paslaugy susitarimy, kurios bus pakeistos gairémis EBA/GL/XXXX/XX dél
patikimo treciyjy Saliy keliamos rizikos valdymo.
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Nepriklausomai nuo institucijose nustatytos tvarkos, finansy jstaigos turéty uztikrinti, kad:

a. auksStesnio rango darbuotojas galés veiksmingai koordinuoti veiklg ir bendradarbiauti
su vidaus kontrolés funkcijas vykdanciais darbuotojais; ir

b. aukstesnio rango darbuotojas galés atsiskaityti valdymo ir prieziGros funkcijas
vykdanciam valdymo organui ir galés tiesiogiai su juo susisiekti.

Jeigu finansy jstaiga priklauso grupei, patronuojanciosios finansy jstaigos valdymo organas
aukstesnio rango darbuotojg turi paskirti grupés lygmeniu.

4.1.3.2 AuksStesnio rango darbuotojo funkcijos

Aukstesnio rango darbuotojas turéty parengti, jdiegti ir vykdyti politika, procediras ir kontrolés
priemones, kurios leisty tinkamai uztikrinti, kad finansy jstaiga laikytysi ribojamuyjy priemoniy,
ir kurios bty proporcingos ribojamyjy priemoniy poveikiui finansy jstaigai.

Aukstesnio rango darbuotojas turéty:

a. imtis priemoniy, batiny uztikrinti, kad bty laikomasi 4.2 skirsnio nuostaty dél
ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimo;

b. imtis priemoniy, batiny uZtikrinti, kad bty laikomasi 4.3 skirsnio nuostaty dél
veiksmingy ribojamuyjy priemoniy politikos ir procedury;

c. reguliariai teikti reikiamg informacijg valdymo organui, kad Sis galéty vykdyti savo
funkcijas, kaip apibrézta 4.1.1 ir 4.1.2 skirsniuose. Teikiant informacijg turéty bati
nurodyti bent:

i) ribojamuyjy priemoniy finansy jstaigai poveikio pokyciai ir ribojamyjy priemoniy
poveikio finansy jstaigai vertinimo rezultatai;
ii) ribojamyjy priemoniy taikymo tvarkos pakeitimai ir jy poveikis finansy jstaigai;
iii)  statistiniai duomenys ir informacija apie:
= sugeneruoty jspéjimy skaiciy;
= dar neiSanalizuoty jspéjimy skaiciy;
= pranesimy, pateikty atitinkamai nacionalinei institucijai, atsakingai uZ ribojamuyjy
priemoniy 5 jgyvendinimg, ir (arba) kompetentingai prieZiGros institucijai, nurodytai
taikomuose teisés aktuose, skaiciy;
= vidutinj laiko tarpg tarp pasitvirtinusios patikros ir pranesimo, pateikto atitinkamai
nacionalinei institucijai, atsakingai uZ ribojamuyjy priemoniy jgyvendinima, ir (arba)
kompetentingai priezidros institucijai, kaip nurodyta taikomuose teisés aktuose;
= finansy jstaigoje laikomy j$aldyty lésy, jsaldyty ekonominiy idtekliy® verte ir pobadj;

iv) informacija apie Zmogiskuosius ir techninius isteklius ir ty iStekliy pakankamuma
atsizvelgiant j ribojamuyjy priemoniy poveikj finansy jstaigai;

6 Zr. Direktyvos (ES) 2024/1226 2 straipsnio 5 ir 6 punktus.
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v) finansy jstaigos ribojamuyjy priemoniy politikos, procediiry ir kontrolés srityje
nustatyti trdkumai ar spragos, jskaitant kompetentingy institucijy pateiktas
pastabas dél ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimo politikos, procediry ir kontrolés
priezilros;

vi)  ribojamyjy priemoniy pazZeidimo ir apéjimo atvejai bei Siy pazeidimy ir apéjimo
priezastys;

vii)  pasiGlymai, kaip elgtis pasikeitus bet kokiems reguliavimo reikalavimams ar
ribojamyjy priemoniy poveikiui arba nustacius finansy jstaigos ribojamyjy
priemoniy politikos, procediry ar kontrolés priemoniy trikumy ir ribojamuyjy
priemoniy pazeidimo ir apéjimo atvejy.

d. pranesti apie visus ribojamyjy priemoniy paZeidimus atitinkamoms nacionalinéms
institucijoms, atsakingoms uZ ribojamyjy priemoniy jgyvendinimg, ir (arba)
kompetentingai priezilros institucijai, kaip nurodyta taikomuose teisés aktuose;

e. veiksmingai ir konstruktyviai bendradarbiauti su atitinkamomis nacionalinémis
institucijomis, atsakingomis uz ribojamyjy priemoniy jgyvendinimg, ir kompetentinga
priezilros institucija, kaip nurodyta taikomuose teisés aktuose.

20. Kai finansy jstaiga priklauso grupei, grupés lygmens aukstesnio rango darbuotojas turéty
jvertinti politikos, procediry ir kontrolés priemoniy, kuriomis uZtikrinamas atitinkamy
ribojamyjy priemoniy laikymasis, kai taikytina, filialy, patronuojamuyjy jmoniy, tarpininky,
platintojy ir tarpininky lygmeniu, veiksminguma. Galutiné atsakomybé uz ribojamyjy priemoniy
laikymasi tenka kiekvienam grupés subjektui.

21. Aukstesnio rango darbuotojas turéty prizitréti mokymo programos rengimg ir jgyvendinimg,
kaip nurodyta 4.4 skirsnyje.

4.2 Ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimas

22. Finansy jstaigy vidaus procediros turéty apimti ribojamyjy priemoniy poveikio vertinima, kad
baty aisSku, kokiu mastu kiekvienoje jy veiklos srityje taikomos ribojamosios priemonés ir kokia
yra ribojamyjy priemoniy apéjimo rizika.

23. Ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimas turéty suteikti galimybe finansy jstaigoms nustatyti

ir jvertinti:
a. kokie ribojamuyjy priemoniy rezimai jiems taikomi;
b. ribojamuyjy priemoniy nejgyvendinimo tikimybe;
c. ribojamyjy priemoniy apéjimo tikimybe;
d. ribojamyjy priemoniy pazeidimy poveikj; ir
e. tokius rizikos veiksnius:

geografine rizikg, jskaitant:

Q
~—

i.  kurfinansy jstaiga vykdo savo veiklg, t. y. jurisdikcijos ir teritorijos, kuriose finansy
jstaiga yra jsteigta arba veikia;
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ii. kokiu mastu tose jurisdikcijose ir teritorijose taikomos ribojamosios priemonés
arba Zinoma, kad tomis jurisdikcijomis ir teritorijomis naudojamasi siekiant apeiti
ribojamasias priemones;

iii. sandoriy kilme ir paskirtj.

kliento rizika, jskaitant:

i.  klientyir, jei taikoma, naudos gavéjy ir kontrolinj akcijy paketg turinciy akcininky
sgsajas su Salimis, kurioms dél padéties jose taikomos ribojamosios priemonés
arba kurios, kaip Zinoma, gali bati pasitelkiamos siekiant apeiti ribojamasias
priemones;

ii. klienty skaiciy, klienty tipg ir Siy klienty kompleksiskumga, pavyzdZiui, naudos
gaveéjo identifikavimo problemas;

iii. savo klienty bazés veiklg ir veiklos kompleksiskuma, jskaitant bet kokius rysius su
veiklos sritimis ar sektoriais, kuriems gali bGti taikomos ekonominés ar kitos
ribojamosios priemoneés, taip pat sandoriy daznumga ir rasis.

produkty ir paslaugy rizika, jskaitant:

i. finansy jstaigos produkty ir paslaugy pobudj;
ii. kokiu mastu dél iy produkty ir paslaugy teikimo finansy jstaigai kyla ribojamuyjy
priemoniy paZeidimo ir ribojamyjy priemoniy vengimo rizika.

pristatymo kanaly rizika, jskaitant tai, ar pasitelkus tarpininkus, agentus, trecigsias
Salis, korespondentinés bankininkystés rysius ar kitus kanalus atsiranda
pazeidziamumas, taip pat ir tais atvejais, kai:

i.  susijusioms Salims ribojamas finansy jstaigos matomumas;

ii. finansy jstaiga tampa priklausoma nuo treciyjy Saliy tikrinimo procesy;

iii. padidéja finansy jstaigos geografiné rizika, nes ji vykdo veiklg arba yra jsiklrusi
Salyse, kurioms taikomos ribojamosios priemonés dél Siose Salyse susiklosciusios
padéties arba kai Zinoma, kad Siomis Salimis naudojamasi siekiant apeiti
ribojamasias priemones.

24. 22 punkte nurodytas vertinimas turéty bati grindZziamas pakankamai jvairiais informacijos

Saltiniais, jskaitant bent Siuos:

a.

informacijg, gautg taikant finansy jstaigos deramo klienty tikrinimo priemones,
laikantis Direktyvos (ES) 2015/849 13 straipsnio nuostaty;

tarptautiniy jstaigy, valdZios institucijy, nacionaliniy kompetentingy institucijy,
jskaitant uZz kova su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu atsakingas prieZiliros
institucijas, finansinés Zvalgybos padaliniy (FZP) ir teisésaugos institucijy teikiama
informacijg, pavyzdZiui, informacijg apie naujausius ribojamyjy priemoniy apéjimo
bldus;
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iS pripazinty ir patikimy atviry Saltiniy gautg informacijg, pavyzdzZiui, pranesimus geros
reputacijos laikrasciuose ir kituose geros reputacijos Ziniasklaidos kanaluose;
pripazinty ir patikimy komerciniy organizacijy teikiama informacijg, pvz., rizikos
ataskaitose;

jei jmanoma, ankstesniy ribojamuyjy priemoniy jspéjimy, pranesanciy apie
pasitvirtinusius teigiamus ir nepasitvirtinusius teigiamus atitikmenis, analize, siekiant
nustatyti, kokiais atvejais pasitvirtinusiy teigiamy atitikmeny tikimybé bina didZiausia.

25. Atlikdamos ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimg, finansy jstaigos turéty apsvarstyti, ar jy

26.

klienty duomeny bazés ir ankstesniy sandoriy jrasy tikrinimas atgaline data bity naudingas ir

proporcingas. Taip gali nutikti tuo atveju, kai finansy jstaiga nustaté arba turi pagrjsty priezasciy

jtarti, kad jos ankstesné tikrinimo sistema veiké netinkamai arba neveiksmingai.

Finansy jstaigos turéty uztikrinti, kad ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimas blty nuolat

atnaujinamas ir aktualus. Siuo tikslu finansy jstaigos turéty jj perzidréti bent kartg per metus ir

prireikus atnaujinti. Be to, prireikus finansy jstaigos turéty perziGréti savo ribojamyjy

priemoniy poveikio vertinima toliau nurodytais atvejais:

a.

kai priimamos naujos ribojamosios priemonés ir reikSmingai kei¢ciamos esamos
ribojamosios priemonés;

pries pradedant teikti naujus produktus, sidlyti naujus produkty pristatymo kanalus,
aptarnauti naujas klienty grupes, pradedant veiklg naujose geografinése teritorijose;
reikSmingai pasikeitus jstaigos veiklos profiliui, klienty bazei, organizacinei struktdrai ar
veiklos modeliui;

nustacius, kad ribojamosios priemonés nejgyvendinamos ir apeinamos, nes tai rodo,
kad ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimas atliekamas netinkamai;

finansy jstaigai arba kompetentingai institucijai, atsakingai uZ vidaus politikos,
procediry ir kontrolés priemoniy prieZidrg, kuria siekiama uztikrinti Sgjungos ir
nacionaliniy ribojamyjy priemoniy jgyvendinima, nustacius ribojamyjy priemoniy
poveikio vertinimo trikumy.

27. Finansy jstaigos turéty dokumentais pagrjsti ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimo

vykdymo ir perziliros metodika bei to vertinimo rezultatus ir juos pateikti savo kompetentingai

institucijai gavusios pastarosios prasyma.

28. Jeigu finansy jstaiga yra grupés patronuojancioji jmoné, grupés valdymo organas turéty

uztikrinti, kad grupés patronuojamosios jmonés koordinuotai ir remdamosi bendra metodika,

taciau atsizvelgdamos j savo ypatumus, pacios atlikty ribojamyjy priemoniy poveikio vertinima.
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4.3 Ribojamyjy priemoniy taikymo politikos, procedury ir kontrolés
priemoniy nuolatinio veiksmingumo uztikrinimas

29. Kad finansy jstaigos ribojamyjy priemoniy taikymo politika, procediros ir kontrolés priemonés

blty veiksmingos, jos turéty sudaryti sglygas nedelsiant visapusiskai ir tinkamai jgyvendinti

visas taikomas ribojamasias priemones.

30. Politika, proceduros ir kontrolés priemonés turéty apimti bent:

a.

procesus, kuriais uztikrinama, kad finansy jstaigos turéty visg naujausig informacija
apie taikomas ribojamasias priemones;

procesus, kuriais uztikrinama, kad taikytiny ribojamyjy priemoniy sarasai ir nustatyti
reikalavimai bdty atnaujinti is karto, kai jsigalioja;

procesus, kuriais uztikrinama, kad ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimas islikty
aktualus ir baty atnaujinamas;

procesus, kuriais uztikrinama, kad politika, procediros ir kontrolés priemonés bty
proporcingos ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimui;

procesus, kuriais uztikrinama, kad ribojamuyjy priemoniy taikymo politika ir procediros
baty:

i. reguliariai perzilrimos;

ii. prireikus reguliariai tikslinamos ir atnaujinamos;

iii. jgyvendinamos veiksmingai; ir

iv. parengtos taip, kad nustacius trikumy, baty imtasi reikiamy veiksmuy.
proceduras, kaip nedelsiant pradéti tirti visas galimas atitiktis;
jei yra pasitvirtinusiy teigiamy atitikciy, procediras, leidZiancias imtis tolesniy veiksmuy,
siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi taikomy ribojamuyjy priemoniy, jskaitant skubaus
atmetimo sustabdymg arba jSaldymg, ir pranesSimg atitinkamoms nacionalinéms
institucijoms, atsakingoms uZ ribojamyjy priemoniy jgyvendinimg, arba
kompetentingai prieZitdros institucijai, kaip nurodyta taikomuose teisés aktuose,
laikantis ty institucijy arba taikomy ribojamyjy priemoniy reglamento nustatyty
terminy;

dokumentais pagrjstg vidaus struktlirg, kurioje aiSkiai nustatytos ribojamuyjy priemoniy
taikymo uzduotys ir pareigos, taip pat ir tais atvejais, kai pasitelkiamos uzsakomosios
paslaugos;

kitus aspektus, kaip nurodyta Gairése EBA/GL/2024/15 dél vidaus politikos, procediiry
ir kontrolés priemoniy, kuriomis siekiama uztikrinti ribojamyjy priemoniy jgyvendinima
pagal Reglamentg (ES) 2023/1113.
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4.4 Mokymai

31. Finansy jstaigos turéty reguliariai rengti mokymus savo darbuotojams, kad uztikrinty, jog jie yra
informuoti ir Zino apie:

a. taikomas ribojamasias priemones;

b. ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimo rezultatus; ir

c. politikg, proceddras ir kontrolés priemones, uZtikrinancias taikomy ribojamuyjy
priemoniy laikymasi.

32. Mokymai turéty bati pritaikyti darbuotojams pagal jy einamas pareigas. Jie turéty bati aktualls
ir rengiami laiku, kad padéty finansy jstaigai laikytis ribojamyjy priemoniy. Grupés viduje Sig
veiklg visiSkai arba is dalies gali vykdyti patronuojancioji jmoné.

33. Finansy jstaigos turéty dokumentuoti savo mokymo plang ir bati pasirengusios kompetentingai
institucijai paprasius jrodyti, kad jy rengiami mokymai yra tinkami ir efektyvds.
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EBA/GL/2024/15

2024 m. lapkricio 14 d.

Gaires

del vidaus politikos, procedury ir
kontrolés priemoniy, kuriomis siekiama
uztikrinti  Sgjungos ir  nacionaliniy
ribojamyjy priemoniy jgyvendinima pagal
Reglamentg (ES) 2023/1113
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1. Prievolé laikytis gairiy ir apie tai
pranesti

Siy gairiy statusas

1.

Siame dokumente pateiktos pagal Reglamento (ES) Nr.1093/20107 16 straipsnj parengtos
gairés. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ir
finansy jstaigos turi déti visas pastangas siekdamos laikytis Siy gairiy.

Gairése iSdéstoma EBI nuomoné dél tinkamos prieZilros praktikos Europos finansy priezitros
institucijy sistemoje arba dél to, kaip ES teisé turéty buati taikoma tam tikroje srityje.
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje apibréztos kompetentingos institucijos,
kurioms taikomos Sios gairés, turéty jy laikytis ir atitinkamai jas jtraukti j savo praktika (pvz.,
iS dalies pakeisti savo teisine sistema arba prieZilros procesus), jskaitant tuos atvejus, kai gairés
yra visy pirma skiriamos jstaigoms.

Pranesimo reikalavimai

3.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio 3 dalj kompetentingos institucijos ne véliau
kaip [... m. ... ... d.] privalo EBI pranesti, ar laikosi arba ketina laikytis Siy gairiy, arba nurodyti
nesilaikymo prieZastis. Jeigu kompetentingos institucijos iki Sio termino nepateikia jokio
pranesimo, EBI laiko, kad kompetentingos institucijos gairiy nesilaiko. PraneSimai turi bati
siun¢iami uzpildant EBI svetainéje pateikta forma su nuoroda ,,EBA/GL/2024/15". PraneSimus
turi teikti asmenys, turintys reikiamus jgaliojimus pranesti apie gairiy laikymasi savo
kompetentingy institucijy vardu. Apie visus gairiy laikymosi pasikeitimus taip pat batina
pranesti EBI.

4. Pranesimai bus skelbiami EBI interneto svetainéje pagal 16 straipsnio 3 dalj.

72010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
priezidros institucija (Europos bankininkystés institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2. Dalykas, taikymo sritis ir sgvokos

Dalykas ir taikymo sritis

5. Siose gairése apibréZiama vidaus politika, procediros ir kontrolés priemonés, kurias mokéjimo
paslaugy teikéjai (MPT) ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty jdiegti, kad uztikrinty veiksminga
Sajungos ir nacionaliniy ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimg atliekant lésSy ir kriptoturto
pervedimus, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2023/1113%,

Kam skirtos Sios gairés?
6. Sios gairés skirtos:

a. kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjy
priezira, kaip jie vykdo savo prievoles pagal Reglamentg (ES) 2023/1113;

b. finansy jstaigoms, apibréztoms Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 1 dalyje,
kurios yra MPT, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1113 3 straipsnio 5 dalyje, ir
kriptoturto paslaugy teikéjai, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1113 3 straipsnio
15 dalyje.

8 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1113 dél informacijos, teikiamos
pervedant léSas ir tam tikrg kriptoturtg, kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849 (nauja redakcija) (OL L 150,
202369, p. 1).
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7. Jei nenurodyta kitaip, Reglamente (ES)2023/1114 vartojamos ir apibréztos sgvokos Siose

gairése turi tokig paciag reikSme. Be to, Siose gairése vartojamos Sios sgvokos:

Ribojamosios priemonés

Sajungos ribojamosios priemoneés, kaip apibrézta Direktyvos
(ES) 2024/1226 2 straipsnio 1 punkte, ir nacionalinés
ribojamosios priemonés, kurias valstybés narés priémé
laikydamosi nacionalinés teisinés tvarkos (kiek jos taikomos
finansy jstaigoms).

Tikslinés finansinés sankcijos

tikslinés finansinés sankcijos — turto jSaldymas ir draudimai
tiesiogiai ar netiesiogiai teikti léSas ar kitg turtg jsarasa
jtrauktiems asmenims ir subjektams pagal Tarybos
sprendimus, priimtus remiantis ES sutarties 29 straipsniu, ir
Tarybos  reglamentus,  priimtus  remiantis = SESV
215 straipsniu.

Sektorinés ribojamosios
priemonés

ribojamosios priemonés, pavyzdziui, ginkly ir susijusios
jrangos embargas arba ekonominés ir finansinés priemonés
(pvz., importo ir eksporto apribojimai, tam tikry paslaugy,
pavyzdziui, banky paslaugy, teikimo apribojimai).
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3. Jgyvendinimas

Taikymo data

8. Sios gairés taikomos nuo 2025 m. gruodzio 30 d.
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4. Vidaus politikos, procedury ir
kontroles  gairés siekiant  uztikrinti
Sgjungos ir nacionaliniy ribojamuyjy
priemoniy jgyvendinima pagal
Reglamentg (ES) 2023/1113

Bendrosios nuostatos

1. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty nustatyti politikg, procediras ir kontrolés
priemones, kad galéty laikytis ribojamuyjy priemoniy. Tokia politika, procediros ir kontrolés
priemonés turéty atitikti Gaires EBA/GL/2024/14 dél vidaus politikos, procediry ir kontrolés
priemoniy, kuriomis uZtikrinamas Sagjungos ir nacionaliniy ribojamyjy priemoniy
jgyvendinimas.

2. Si politika, procediros ir kontrolés priemoneés turéty sudaryti salygas MPT ir kriptoturto
paslaugy teikéjams nustatyti subjektus, kuriems taikomos ribojamosios priemonés. Jos taip pat
turéty sudaryti sglygas MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjams imtis priemoniy, batiny uztikrinti,
kad tiems subjektams nebity leidZiama naudotis |éSomis ar kriptoturtu, vykdyti finansiniy
sandoriy ar teikti paslaugy, kurias draudZia ribojamosios priemonés, ir kad bity valdoma
ribojamuyjy priemoniy apéjimo rizika.

4.1 Ribojamuyjy priemoniy taikymo patikra

3. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty jdiegti veiksminga tikrinimo sistema, pagal kurig
blty galima patikimai nustatyti subjektus, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, kaip
iSsamiau nurodyta 4.4 skirsnyje.

4.1.1 Patikros sistemos pasirinkimas

4. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai atlike ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimg, turéty
nuspresti, kurig tikrinimo sistemag naudos, arba turéty patvirtinti Siuo metu naudojamg
tikrinimo sistemg, uztikrinancig taikomy ribojamyjy priemoniy laikymasi. Patikros sistema
turéty bati pritaikyta prie MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjy veiklos apimties, pobudzio ir
sudétingumo bei ribojamuyjy priemoniy poveikio.
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Priimdami sprendimg dél patikros sistemos, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
apsvarstyti, ar jie turi prieigg prie reikiamy istekliy, kad galéty veiksmingai naudoti pasirinktg
sistema.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty reguliariai perzidréti patikros sistemos veikimg, kad
jsitikinty, jog ji islieka veiksminga ir toliau leidZia patikimai nustatyti subjektus, kuriems
taikomos ribojamosios priemonés. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai ne reciau kaip kartg per
metus ir iSkart, kai kyla abejoniy, kad sistema gali biiti netinkama naudoti pagal paskirtj, turéty
atlikti naudojamos patikros sistemos perziura.

Pagal Reglamento (ES) Nr.2022/2554 8 straipsnj MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
Zinoti ir dokumentuoti tikrinimo sistemos pajégumus ir ribotumus. MPT ir kriptoturto paslaugy
teikéjai turéty galéti jrodyti savo kompetentingai institucijai, kad jy tikrinimo sistema yra
tinkama.

4.1.2 Saraso valdymas

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai apibrézdami savo politikg ir procediras turéty nurodyti
taikytinas ribojamasias priemones.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty bati parenge politikg ir procediras, skirtas:

a. nustatyti, kada priimamas naujas ribojamuyjy priemoniy rinkinys arba atnaujinama arba
panaikinama taikoma ribojamoji priemoné;

b. atnaujinti savo vidaus duomeny rinkinj, kuris turi biti tikrinamas pagal 4.1.3 skirsnj is
karto po naujos ribojamosios priemonés jsigaliojimo arba atnaujinus ar panaikinus
esama ribojamaja priemone.

4.1.3 Tikrintiny duomeny rinkinio apibréztis

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty apibrézti, kokius
duomenis jie tikrins kiekvienos risies ribojamuyjy priemoniy atzvilgiu, atsizvelgdami j ribojamuyjy
priemoniy poveikio vertinimo rezultatus ir taikytinas ribojamasias priemones.

Priimdami sprendimg dél duomeny rinkinio, kuris turi biti tikrinamas taikant atitinkamos rasies
ribojamasias priemones, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty jvertinti visus turimus
duomenis apie savo klientus, jskaitant informacija, gauta:

a. taikant deramo klienty tikrinimo priemones pagal Sgjungos teise ir nacionalinés teisés
aktus, kuriais j nacionaline teise perkeliama Sgjungos teisé; ir
b. laikantis Reglamento (ES) 2023/1113 reikalavimy.

Laikydamiesi Reglamento (ES) 2023/1113 reikalavimy, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai
turéty jvertinti, ar jy turimi duomenys yra pakankamai tikslQs, atnaujinti ir iSsamdas, kad galéty
nustatyti, ar pervedimo $aliai, naudos gavéjui arba asmeniui, ketinané¢iam veikti jy vardu,
taikomos ribojamosios priemonés;
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13. Siekdami iSvengti pakartotiniy klaidingy jspéjimy apie fizinj ar juridinj asmenj, subjektg ar
organizacijg, kuriems netaikomos ribojamosios priemonés, bet kuriuos dabartiné tikrinimo
sistema klaidingai identifikavo kaip objektus, kuriems tokios priemonés taikomos, MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjai gali nuspresti jtraukti tokius asmenis j specialy vidaus sgrasa
(,baltajj“ sarasg). Tokio sprendimo priezastys turi bati pagrjstos dokumentais. MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjai tokj sgrasa turéty perzitréti is karto po to, kai jsigalioja nauja arba
iS dalies pakeista ribojanti priemoné arba jeigu pasikeicia informacija apie klienta.

4.1.4 Klienty bazés tikrinimas

14. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir proceddrose turéty apibrézti, kaip jie
tikrins savo klienty baze.

15. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty reguliariai tikrinti visg savo klienty duomeny baze ir,
remdamiesi savo ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimu, nustatyti konkretaus kliento
tikrinimo daznuma.

16. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai vidaus sprendimu turéty nustatyti, kokiais atvejais jy
klientai turéty bati tikrinami visada, ir nuolat atnaujinti tokius sprendimus. Tokie atvejai — tai:

a. bet kokiy dabartiniy j sgrasg jtraukty subjekty ar ribojamuyjy priemoniy pakeitimas,
naujas jtraukimas j sgrasg arba naujos ribojamosios priemoneés jsigaliojimas;

b. kliento tapatybés nustatymo momentas arba laikotarpis prieS uZzmezgant dalykinius
santykius;

c. iS esmés pasikeite dabartinio kliento deramo patikrinimo metu surinkti duomenys,
pavyzdziui, vardas ir pavarde, gyvenamoji vieta, pilietybé ar verslo operacijos;

d. jeiyra pagrjsty priezasciy jtarti, kad klientas arba bet kuris asmuo, prisistatantis galintis
veikti arba jgaliotas veikti kliento vardu, bando apeiti ribojamasias priemones.

17. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai, laikydamiesi taikytiny ribojamuyjy priemoniy, turéty tikrinti
bent Sig informacijg apie klientus:

a. apie fizinj asmenj:

a. vardg ir pavarde originaliame ir (arba) perrasytame Siy duomeny
dokumente; ir
b. gimimo datg;

b. apie juridinj asmenj — juridinio asmens pavadinimg originaliame ir (arba) perrasytame
Siy duomeny dokumente;

c. apie fizinj asmenj, juridinj asmenj, jstaigg ar subjektg — bet kokius kitus vardus ir
pavardes (pavadinimus), slapyvardZius, prekybinius pavadinimus, piniginés adresus su
ribojamuyjy priemoniy taikymu susijusiuose sgrasuose. Atlikdami ribojamuyjy priemoniy
poveikio vertinimg, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty tinkamai pagrjsti
sprendima netikrinti tokios informacijos, kai ji prieinama.
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Tikrindami klientus, kurie yra juridiniai asmenys, fiziniai asmenys, jstaigos ar subjektai, MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjai, taip pat turéty tikrinti tokig informacija, jei ji prieinama:

a. naudos gavéjus, turinéius nuosavybés teises;
b. naudos gaveéjus, vykdancius kontrole;
c. bet kurj asmenj, kuris prisistato galintis veikti arba yra jgaliotas veikti kliento vardu.

4.1.5 Lésy ir kriptoturto pervedimy tikrinimas

ISskyrus Reglamento (ES) Nr. 260/2012 5d straipsnyje nurodytus atvejus, MPT turéty tikrinti
|ésy pervedimus pries suteikdami gavéjui galimybe naudotis IéSomis, o kriptoturto paslaugy
teikéjai turéty tikrinti visus kriptoturto pervedimus pries suteikdami gavéjui galimybe naudotis
kriptoturtu, neatsizvelgiant j tai, ar jie atliekami vykdant dalykine veiklg, ar kaip vienkartinis
sandoris.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty tikrinti visas 1Sy ar kriptoturto pervedimy 3alis pagal
taikomas ribojamasias priemones. Atlikdami ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimg, MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjai turéty skirti ypatingg démesj ribojamuyjy priemoniy politikos ir
procediry, taikomy MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjy, su kuriais vykdoma veikla, siekiant
uztikrinti ribojamyjy priemoniy laikymasi, pagrjstumui ir patikimumui.

Visus duomenis, kurie gali bati svarbls vertinant, ar sandoriui gali turéti jtakos taikytinos
ribojamosios priemonés, reikéty patikrinti atsiZzvelgiant j taikomas ribojamgasias priemones.
Tikrintini duomenys turéty apimti bent:

informacijg apie mokétojg ir gavéjg pagal Reglamento (ES) Nr. 2023/1113 4 straipsnj;

T o

informacijg apie iniciatoriy ir naudos gavéjg pagal Reglamento (ES) 2023/1113 14

straipsnj;

c. lésy ar kriptoturto pervedimo tikslg ir, jei turima informacijos, kaip numatyta
ribojamyjy priemoniy poveikio vertinime, kituose laisvai pildomose skiltyse pateikta
papildomg informacijg apie faktinj 1éSy ar kriptoturto siuntéjg ir (arba) gavéja;

d. duomenis apie MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjus dalyvaujancius pervedant lésas
arba kriptoturta, jskaitant tarpines jstaigas, korespondentus, atliekant identifikavimo
kody, pvz., BIC, SWIFT ir kt., tikrinima;

e. kitg informacijg apie 1éSy arba kriptoturto pervedimg, priklausomai nuo operacijos
pobldzio, rusies, gauty patvirtinamyjy dokumenty, jei turima informacijos, kaip
numatyta ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinime;

f. kriptoturto pervedimo iniciatoriaus ir naudos gavéjo piniginiy adresus — tg informacija,

kuri pateikta oficialiuose su ribojamosiomis priemonémis susijusiy piniginiy adresy

sgrasuose.

. Pagal Gairiy EBA/GL/2024/11 dél informacijos reikalavimy, susijusiy su lésy pervedimais ir tam

tikrais kriptoturto pervedimais pagal Reglamentg (ES) 2023/1113 (toliau — Kelioniy taisykliy
gairés) 4.6 skirsnio nuostatas, turéty bati tikrinama ir visa nauja informacija, gauta véliau — pries
atliekant pervedima arba po jo.

32



European

e b a Banking
Authority

23. Kai tinkama, remdamiesi kriptoturto pervedimy apimtimi ir skai¢iumi, kriptoturto paslaugy
teikéjai turéty apsvarstyti galimybe j esamg sistemg jtraukti bloky grandinés analize sandoriy
stebésenos tikslais.

4.1.6 Kalibravimas

24. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty nustatyti, kaip kalibruoti automatizuotos tikrinimo
sistemos nuostatas, siekiant kuo labiau padidinti jspéjimo kokybe ir uztikrinti nedviprasmiska
identifikavima, kartu uZtikrinant ribojamyjy priemoniy laikymasi. Remdamiesi ribojamuyjy
priemoniy poveikio vertinimu ir reguliariu testavimu, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai
turéty bent:

a. kiekvienai taikomai ribojamajai priemonei nustatyti tinkamus atitikties parametrus,
pagal kuriuos blty gautas pagrjstas jspéjimas, leidziantis MPT ir kriptoturto paslaugy
teikéjams laikytis ribojamuyjy priemoniy prievolés, patikrinant pasitvirtinusiy teigiamy
rezultaty ribas pagal skirtingus atitikCiy procentinius dydzius. Kalibravimas neturéty
bati pernelyg jautrus, kad nerodyty didelio nepasitvirtinusiy teigiamy atitikciy
skaiciaus, ir nepakankamai jautrus, kad neaptikty j sgrasg jtraukty asmeny, subjekty ir
jstaigy arba laisva forma pateikiamos informacijos nepanaudoty kitoms ribojamosioms
priemonéms;

b. naudoti tikrinimo sistemg, pagal kurig galima taikyti algoritmais grindziamg metoda,
leidZiantj nustatyti vieno pavadinimo ar ZodZiy eilutés atitiktj tais atvejais, kai
tikrinamas informacijos turinys nesutampa, taciau jo rasyba, forma ar garsas tiksliai
atitinka patikrai naudojamo duomeny rinkinio turinj (apytikslés atitikties metodas), ir
kalibruoti apytikslés atitikties laipsnj tikrinimo sistemoje.

25. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai sprendimus dél kalibravimo turéty priimti pries pradédami
kurti naujg patikros sistemg ir periodiskai, atsizvelgdami j savo ribojamuyjy priemoniy poveikio
vertinima. Jie turéty dokumentais pagrjsti sprendimus ir juos pateikti kompetentingoms
institucijoms paprasius.

4.1.7 Rémimasis treciyjy saliy informacija ir uzsakomosiomis paslaugomis

26. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty nustatyti, kokiy
veiksmy imsis MPT, kriptoturto paslaugy teikéjai arba uZsakomuyjy paslaugy teikéjai, kad
uztikrinty taikomy ribojamyjy priemoniy laikymasi. Uzsakydami paslaugas MPT ir kriptoturto
paslaugy teikéjai, atsizvelgdami, kai taikytina, j gaires EBA/GL/2019/02°, turéty taikyti Siuos
pagrindinius principus:

a. galutiné atsakomybé uz ribojamuyjy priemoniy laikymasi, nepriklausomai nuo to, ar tam
tikros funkcijos perduotos ar ne, tenka MPT arba kriptoturto paslaugy teikéjams;

b. MPT arba kriptoturto paslaugy teikéjy teisés ir pareigos turi bati aiskiai nustatytos ir
jtvirtintos rastiskai;

9 Gairés EBA/GL/2019/02 dél uzsakomuyjy paslaugy susitarimy.
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c. MPT arba kriptoturto paslaugy teikéjai, besinaudojantys uZsakomuyjy paslaugy
susitarimu, turéty iSsaugoti atsakomybe uz paslaugy teikéjo teikiamy paslaugy kokybés
stebéseng ir priezilrg;

d. uzZsakomosioms paslaugoms grupés viduje turi biti taikoma ta pati reguliavimo sistema
kaip ir uzsakomosioms paslaugoms, perduotoms grupei nepriklausantiems paslaugy
teikéjams.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty jdiegti ir taikyti kontrolés priemones, butinas
siekiant uZtikrinti, kad naudojantis uZsakomuyjy paslaugy teikéjy paslaugomis nekilty
ribojamuyjy priemoniy pazeidimy rizika, ir dokumentuoti tas kontrolés priemones uzsakomuyjy
paslaugy susitarime.

Jeigu paslaugy teikéjai atnaujinty MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjy naudojamus duomenis
apie fizinius asmenis, juridinius asmenis, subjektus ir jstaigas, kuriems taikomos ribojamosios
priemonés, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad paslaugy susitarime bty
kuo labiau sumazinta rizika MPT arba kriptoturto paslaugy teikéjams pazeisti ribojamasias
priemones.

Jeigu yra sudaryti uzsakomyjy paslaugy susitarimai, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
reguliariai tikrinti, ar paslaugy teikéjas vykdo susitarime numatytas pareigas, vertinti susitarime
nustatyty paslaugy veiksmingumga ir imtis visy reikiamy rizikos mazinimo priemoniy, jskaitant
pakartotinj susitarimo nuostaty derinima.

Sio skirsnio nuostatos nedaro poveikio Reglamente (ES) Nr. 2022/2554° nustatytoms MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjy pareigoms ir uzduotims skaitmeninés veiklos atsparumo srityje.

4.2. Deramo tikrinimo ir patikros priemoneés, skirtos jspejimy analizei

31.

32.

4.2.1 |spéjimy valdymo ir analizés politika ir procediros

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty bati parenge su ribojamosiomis priemonémis
susijusiy jspéjimy tyrimo politika ir procediras. Si politika ir procediros turéty sudaryti sglygas
MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjams patvirtinti, ar jspéjimas patvirtina teigiama atitiktj, ir, jei
taip, nustatyti, kokiy veiksmy reikia imtis, kad baty laikomasi taikytinos ribojamosios
priemoneés.

Tokia politika ir procediros turéty apimti:

a. veiksmus, leidZiancius nedelsiant pradéti tirti visas galimas atitiktis, susijusias su
kiekvienu Iésy ar kriptoturto pervedimu;

b. visy sprendimy, priimty dél jspéjimy, dokumentavimo taisykles, atitinkancias MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjy bendrg jrasy saugojimo politika;

10 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 dél skaitmeninés veiklos atsparumo
finansy sektoriuje, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES)
Nr.909/2014 ir (ES) 2016/1011 (tekstas svarbus EEE), (OL L 333, 2022 12 27, p. 1).

34



33.

34.

35.

36.

37.

European

e b a Banking
Authority

priemones, kurios uztikrina Siy gairiy 4.2.2 skirsnio nuostaty laikymasi;

skirtingy lygiy perzitra, kuri turi bati atliekama atsizvelgiant j ribojamyjy priemoniy
poveikio vertinima, uZtikrinus bent dviejy asmeny atliekamg perZidrg platesnio
poveikio atvejais.

4.2.2 Deramo tikrinimo priemonés vykdant jspéjimy analize

Patikros sistemos sugeneruotame jspéjime turéty biti nurodytas atitinkamos ribojamosios
priemonés elementas. Jspéjimus turéty analizuoti reikiamy Ziniy turintys ir tinkamai apmokyti
darbuotojait.

Jeigu kyla abejoniy dél atitikties teisingumo, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai vykdydami
jspéjimy analize turéty pasitelkti papildoma informacija (jei jos yra), kurig jie galbtt turiir (arba)
gali gauti, pavyzdZiui:

a. fizinio asmens, juridinio asmens, subjekto arba jstaigos identifikavimo duomenis, kurie
nebuvo naudojami tikrinimo etape;

b. informacijg apie fizinio asmens gyvenamajg vietg ir informacijg apie juridinio asmens,
subjekto ar jstaigos buveine ar registracijos adresg, kuri nebuvo naudota patikros
etape;
patikros etape nenaudotg informacija apie fiziniy asmeny pilietybe;
patikros etape nenaudotg informacijg apie juridiniy asmeny atstovaujamajg, valdymo
ir organizacine struktirg;

e. kontaktinius duomenis, nenaudotus patikros etape.

Savo politikoje ir procedirose MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty nustatyti, kaip elgtis
tais atvejais, kai po papildomo deramo tikrinimo nejmanoma vienareikSmiskai nustatyti, ar
teigiama atitiktis pasitvirtina, nepasitvirtina ar yra homoniminis atvejis. Iki tol, kol bus priimtas
informacija pagrjstas sprendimas, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty susilaikyti nuo
finansiniy paslaugy teikimo sandorio saliai.

4.2.3 Vertinimas, ar subjektas priklauso j sgrasg jtrauktam asmeniui arba yra jo
kontroliuojamas

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty nustatyti, kaip jie
vertins, ar juridinis asmuo arba subjektas priklauso j sarasg jtrauktam asmeniui ar subjektui arba
yra jo kontroliuojamas.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty:

11 7r. gairiy dél vidaus politikos, procediry ir kontrolés, kuriomis uZtikrinamas Sajungos ir nacionaliniy ribojamujy
priemoniy jgyvendinimas, 4.4 skirsnj.
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a. taikyti ES Tarybos sankcijy taikymo gairése®? ir ES Tarybos geriausios praktikos VIII
skirsnyje nustatytus kriterijus,® kad nustatyty, ar juridinis asmuo priklauso kitam
asmeniui ar subjektui arba yra jo kontroliuojamas;

b. taikyti naudos gavéjo identifikavimo kriterijus pagal taikytinus teisés aktus*;

c. naudotis prieinamais viesais informacijos $altiniais, pvz., turimy ir kontroliuojamy
subjekty registrais ir naudos gaveéjy registrais.

Jeigu vertinimas nesuteikia vienareikSmio atsakymo, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty
apsvarstyti galimybe bendradarbiauti su nacionaline institucija, atsakinga uz ribojamuyjy
priemoniy jgyvendinima. Galutiné atsakomybé uz ribojamuyjy priemoniy laikymasi tenka MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjams.

4.2.4 Kontrolés ir deramo tikrinimo priemonés, taikomos siekiant laikytis sektoriniy
ribojamuyjy priemoniy

ApibréZzdami kontrolés priemoniy, kurios bus taikomos siekiant laikytis ribojamuyjy priemoniy,
rasis, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty atsizvelgti j ribojamyjy priemoniy poveikio
vertinima. Siuo tikslu MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty apibrézti, kokia su operacija
susijusi turima informacija bus tikrinama.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty atkreipti ypatingg démesj j sektorinesribojamasias
priemones, susijusias su konkrecia jurisdikcija ar teritorija. Taikant tokias ribojamasias
priemones, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty tikrinti visg pagrindine informacija,
susijusig su lésy ar kriptoturto pervedimu j tg konkrecig jurisdikcijg ar teritorijg arba is jos, arba
su lésy ar kriptoturto pervedimais, kuriuos inicijuoja klientai, kurie, kaip Zinoma, vykdo veiklg
toje konkrecioje jurisdikcijoje ar teritorijoje. Jeigu informacija prieinama, MPT ir kriptoturto
paslaugy teikéjai turéty tikrinti:

a. informacijg apie pilietybés 3alj (-is), gimimo vietg;

b. informacijg apie jprastine gyvenamajg vietg arba pagrindine veiklos vykdymo vietg
pateikiant kitus adresus, atsizvelgiant j ribojamuyjy priemoniy poveikio vertinimg;

c. kai vykdomas Iésy pervedimas, informacijg apie $alj, j kurig arba i$ kurios pervedamos
léSos;

d. lésy ar kriptoturto pervedimo tikslg ir kitas laisva forma pildomas teksto skiltis, kuriose
pateikiama daugiau informacijos apie prekes, laivus, prekiy, uZz kurias atliekamas
mokéjimas, kilmés arba paskirties 3alj, atsiZzvelgiant j ribojamyjy priemoniy poveikio
vertinima.

Jei tai pagrjsta ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimu, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai
turéty apsvarstyti galimybe | savo patikros sistemg jtraukti geografinés vietos nustatymo

12

, Briuselis, 2024 m. liepos 2 d., 11618/24

(atnaujinta redakcija).

13

(dok. 11623/24).

14 Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 6 dalis.
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priemones ir priemones, skirtas nustatyti, ar naudojamasi tarpinémis paslaugomis, kad buaty

galima aptikti IP adresus, esancius Salyje, kuriai taikomos ribojamosios priemonés dél Sioje

Salyje susikloscCiusios padéties ir neleisti naudotis MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjy interneto

svetaine ir paslaugomis vykdant veiklg, kuri draudziama pagal ribojamyjy priemoniy nuostatas.

42. Remdamiesi ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimu, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai gali

apsvarstyti galimybe taikyti specialias kontrolés priemones, kaip antai:

a.

uzmezgus dalykinius santykius, surinkti svarbig informacijg apie kliento veiklos rasj ir
Salis, kuriose klientas vykdo veiklg;

prasyti klientg pateikti papildomos informacijos, pavyzdziui, dvejopo naudojimo prekiy
arba prekiy, kurioms taikomos sektorinés ribojamosios priemonés, aprasymg,
informacijg apie atitinkama licencijg prekiauti dvejopo naudojimo prekémis, prekiy
kilmés salj, informacijg apie galutinj prekiy naudotojg;

reikalauti kliento pateikti iSsamesne informacijg apie 1ésy arba kriptoturto pervedimo
paskirtj;

naudoti Siuos duomenis: laivybos registrus, nekilnojamojo turto registrus ir kitus viesai
prieinamus duomeny rinkinius (jei yra).

43. Kai MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai naudojasi funkcijomis, skirtomis automatiskai nuskaityti

informacijg iS dokumenty, susijusiy su léSy arba kriptoturto pervedimu, pavyzdZiui, optinio

Zenkly atpazinimo algoritmais arba masininio nuskaitymo zony patikromis, jie turéty imtis

batiny priemoniy uztikrinti, kad Sios priemonés tiksliai ir nuosekliai rinkty informacija.

4.2.5 Deramo tikrinimo priemonés, kuriomis siekiama nustatyti bandymus apeiti

ribojamasias priemones

44. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty bati nuolat informuojami apie ribojamuyjy priemoniy

apéjimo tipus ir tendencijas. Atitinkami informacijos Saltiniai, kuriais MPT ir kriptoturto

paslaugy teikéjai turéty visada remtis, apima bent jau ataskaitas, kuriomis bendrai naudojasi:

a.

atitinkamos nacionalinés institucijos, atsakingos uZ ribojamyjy priemoniy
jeyvendinima,*® ir (arba) nacionalinés prieZitros institucijos;

FZP ir teisésaugos institucijos;

atitinkamos viesSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés nacionaliniu arba ES lygmeniu;
ES valdZios institucijos?®.

45. Deramo tikrinimo politika ir procediros turéty sudaryti sglygas MPT ir kriptoturto paslaugy

teikéjams nustatyti galimus bandymus apeiti ribojamasias priemones, kaip antai bandymus:

15

% 7r,

pavyzdZziui,
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a. mokeéjimo praneSimuose nenurodyti informacijos, jg pasalinti arba pakeisti;

b. nukreipti pervedimus per asmenis, susijusius su klientu, kuriam taikomos ribojamosios
priemonés;

c. struktdruoti léSy ar kriptoturto pervedimus siekiant nuslépti j sarasa jtrauktos salies
dalyvavimg;

d. nuslépti turto naudos gavéja ar kontroliuojantj asmen;j;

e. naudoti suklastotus ar padirbtus pirminius dokumentus IéSoms ar kriptoturtui pervesti.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai, kuriems kyla ypac didelé rizika, kad jais bus pasinaudota
apéjimo tikslais, taip pat turéty apsvarstyti galimybe atlikti bendrg mokéjimy srauty j 3alis,
kurioms taikomos ribojamosios priemoneés, ir j Salis, kurios, kaip Zinoma, naudojamos siekiant
apeiti ribojamasias priemones, arba i$ jy, analize.

3 Jsaldymo ir ataskaity teikimo priemonés

4.3.1 Lésy pervedimy vykdymo sustabdymas ir 1ésy jSaldymas

MPT turéty bati jdiege politikg ir proceddras, pagal kurias bty galima nedelsiant sustabdyti
operacijg, kurig vykdant gaunamas jspéjimas apie galima atitiktj su j sgrasg jtrauktu asmeniu ar
subjektu, arba kuri tokiam asmeniui ar subjektui priklauso, yra jo valdoma ar kontroliuojama,
arba kurios naudos gavéjas yra j sgrasg jtrauktas asmuo.

Jeigu MPT atlikus tokio jspéjimo vidaus analize patvirtinama, kad galima atitiktis apima j sarasg
jtraukta asmenj ar subjekta, priklausantj nurodytam asmeniui ar subjektui, jo valdomg, turima
ar kontroliuojamga, arba kai naudos gavéjas yra j sgrasg jtrauktas asmuo, MPT turéty
nedelsdami:

a. jSaldyti atitinkamas lésas;
b. nutraukti lésSy pervedimg, kuris paZeisty ribojamasias priemones.

4.3.2 Kriptoturto pervedimy jSaldymas

. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty bati jdiege politikg ir procediras, pagal kurias, kai atlikus

jspéjimo vidaus analize patvirtinama, kad galima atitiktis apima j sgrasg jtrauktg asmenj ar
subjekty, priklausantj nurodytam asmeniui ar subjektui, jo valdomg, turimg ar kontroliuojamg,
arba kai naudos gavéjas yra j sgrasg jtrauktas asmuo, baty galima nedelsiant jSaldyti ir
uzblokuoti léSas laikinojoje saskaitoje, kol atitinkama nacionaliné institucija, atsakinga uz
ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimg, nurodys kriptoturto paslaugy teikéjui, kokiy veiksmy imtis
dél Siy lésy. Galutiné atsakomybé uz ribojamyjy priemoniy laikymasi tenka kriptoturto paslaugy
teikéjui.

4.3.3 PranesSimy teikimo priemonés

50. Pagal taikytinus Sgjungos ir nacionalinius reikalavimus MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjams

turéty bati nustatytos aiskios pranesimy teikimo atitinkamai nacionalinei institucijai, atsakingai
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uz ribojamuyjy priemoniy jgyvendinimg, ir (arba) kompetentingai prieZilros institucijai, tg
darant nedelsiant arba per nustatytg terming, proceddros:

a. nurodant visus veiksmus, kuriy imtasi dél konkretaus su ribojamaja priemone susijusio
pervedimo;

b. nustacius ribojamuyjy priemoniy pazeidima ir

c. vykdant léSy ar kriptoturto pervedimus, kuriais paZeidZziama taikytina ribojamoji
priemoneé, pateikiant informacijag apie aplinkybes, pavyzdZiui, apie vykdant tokj
pervedima jvykusj patikros sistemos incidenta.

51. Jtare, kad gali bti bandoma apeiti ribojamasias priemones arba aptike bandyma pervesti |éSas
ar kriptoturtg fiziniam asmeniui, juridiniam asmeniui, subjektui ar jstaigai, MPT ir kriptoturto
paslaugy teikéjai turéty:

a. pranesti apie jj atitinkamai nacionalinei institucijai, atsakingai uz ribojamuyjy priemoniy
jgyvendinimg, jei to konkrediai reikalaujama pagal ES reglamentg dél ribojamuyjy
priemoniy;

b. pateikti pranesimg apie jtarting sandorj, jei to reikalaujama pagal taikomus teisés aktus.
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4.3.4 ISimciy nustatymo arba ribojamuyjy priemoniy panaikinimo procediros

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty bati jdiege politika ir proceduras, pagal kurias blty
galima nustatyti, ar taikomos iSimtys, licencijy ar nukrypti leidZziancios nuostatos, o jei jos
taikomos, kaip elgtis, kad blty laikomasi taikytinos Sgjungos ar nacionalinés teisés. MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjai savo politikoje ir procedirose turéty nustatyti, kokig informacija
jie teiks klientams, kurie noréty prasyti taikyti nukrypti leidZian¢ig nuostatg, kad galéty
pasinaudoti jSaldytomis IéSomis, jei tokia nukrypti leidZianti nuostata leidZiama pagal taikyting
teisine sistema. Pateikiant Sig informacijg turéty bati nurodyta informacija apie kliento teises
tokiu atveju.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty bati jdiege politikg ir procediras, kuriose buty
numatyti veiksmai, taikomi tais atvejais, kai IéSoms ir kriptoturtui taikomos konkrecios
ribojamosios priemonés panaikinamos.

4.4 Ribojamujy priemoniy tikrinimo politikos, procedury ir sistemy
nuolatinio veiksmingumo uztikrinimas

54.

55.

Kad MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjy taikoma ribojamuyjy priemoniy tikrinimo politika,
proceddros ir sistemos buty veiksmingos, jos turéty sudaryti sglygas:

a. patikimai nustatyti teigiamas atitiktis;
patvirtinus teigiamas atitiktis, nedelsiant sustabdyti visy léSy pervedimy vykdymag,
blokuoti visus gaunamus pervedimus ir perkelti juos j tarpine sgskaitg, nedelsiant
jSaldyti léSas arba kriptoturtg ir apie tokius veiksmus pranesti atitinkamai nacionalinei
institucijai, atsakingai uz ribojamyjy priemoniy jgyvendinima, kad ji pateikty tolesnius
nurodymus;

c. apie jSaldytg turtg pranesti atitinkamoms nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz
ribojamyjy priemoniy jgyvendinimg, ir (arba) kompetentingai priezZilros institucijai,
kaip reikalaujama pagal taikytinus teisés aktus, tg darant nedelsiant arba per terminus,
nustatytus taikytinoje Sgjungos arba nacionalinéje teiséje;

d. pranesti apie jtarimus dél ribojamuyjy priemoniy apéjimo ar bandymus apeiti
ribojamasias priemones atitinkamai nacionalinei institucijai, atsakingai uz ribojamuyjy
priemoniy jgyvendinima, arba nacionaliniam FZP, jei to reikalaujama pagal taikytinus
teisés aktus.

MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty reguliariai tikrinti patikros sistemos nustatymus, kad
jsitikinty, jog tikrinimo sistema tebeveikia tinkamai, atsizvelgiant j MPT ir kriptoturto paslaugy
teikéjy taikomy ribojamyjy priemoniy poveikio vertinimg, ir islieka veiksminga. MPT ir
kriptoturto paslaugy teikéjai turéty nustatyti patikry daznumg remdamiesi ribojamyjy
priemoniy poveikio vertinimu ir jtraukti jas j savo politika ir proceddras.
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56. Tikrindami patikros sistema, MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai turéty:

a. patikrinti patikros sistemos kalibravimga, kaip nurodyta 4.1.6 skirsnyje;
jvertinti sgraso sudarymo tikslumg naudojant taikomas ir naujausias ribojamasias
priemones;

c. jvertinti, ar visi klientai ir |éSy bei kriptoturto pervedimai prireikus tikrinami;
jvertinti patikros sistemoje naudojamy informacijos lauky, pavyzdZiui, informacijos
apie lésy ar kriptoturto pervedimus, jraSomos j patikros sistemg, apimtj, tinkamumg ir
aktualumg;

e. jvertinti automatinio operacijy sustabdymo savalaikisSkumg;

f. jvertinti, ar jspéjimy analizei skirti procesai ir istekliai leidZia greitai pranesti apie
pasitvirtinusias teigiamas atitiktis.

57. MPT ir kriptoturto paslaugy teikéjai valdymo organui turéty pranesti apie reikSmingus patikros
sistemos trakumus ar silpnasias vietas ir nedelsdami imtis taisomyjy priemoniy.
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